1 Mittente (Reglone soclale, cittd, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays}

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterllegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gbar den
BefSrderungsverirag im Int lonalen

international de marchandises

2 Destinatario (Ragione sociale, ¢itta, stato)
Destinatara {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspertatora (Ragione sociale, cittd, stato)
Transportaur (nom,adresse.pays)

WABERER

CMR

Ce transport est soumls, nenebstant
toute clause contrat de transport

par reute {CMR) Stralenglterverkehrs {CMR

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévut pour [a livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori sucgassivofi (Ragione soclals, cittd, stato)
Transporteurs sucessifs {nom,adresse,pays)

QOitiLieu IDEM ﬁg‘f
Land/Pays ez
My S TERY A e
4 Lucge e data della presa in carico della merce 8;?21(02! Aﬁ&%
Lleu at date da la prise en charge de la marchandise Arg ny Jjgagypéﬁ Ky,
onlies  MODUGNO 05 u. 25 (12.)
Land/Pays ITALY

DatumDate 22.07.2019

1 8 Riserve o osservazicni del irasportatore
Réservas et ob1servalions das transportaurs

5 Document] allegali
Documents annexés

Delivery note: 7195517-7195518-7195519-7195522

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli

1 0 Nr. di statistica

Imballaggio 9 Descrizione merce No. statlstiqus
Dct 300 ’
320102334R cardboard transmission 6 pcs
320109571R cardboard transmission 2 pcs
320106292R cardboard transmission ’ 4 pcs
320100173R cardboard transmission 2 pcs
1100
UN-Nr, Kiasse dfier Buchslabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
1 3 tstrzion! det mittante 1 9 20 zahien vom: ngsggﬁgu, Vn,vqil:lr::ig E:l g{:gu%zt'!al_m
Instructions de I"expediteur { formalités et autres A payer par:
Frachl
P207213605 Ematigumen
Réduclions -
Zeischensumme
Sojde
Zuschiage
Supplémenis
Nebengeblhren
Frals accessolres \
Sonstiges
Clvers +
Zu zahlonde Gosami-
summe/ Totala payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanwelsungf Prascriplion o' affranchissement

20 Convanzioni particolarl / Conventions particulieres

Trasporto prepagale f Franco

Trasporto a carico destinatariof Non Franca 3 FCA

21 Compllato a /Etzbiliea MODUGNO  amslse 22.07.2019

24 Merce vicavuta

Réception des marchandises

22 MAGNAPT S.p.a~ VIA DEICICLAMINL, 4 |23

170026 MODUGNO - BARI

{Firma e timbro del mittente)
(Signature ot imbre de L éxpaditeur)

797777
(Firma e timbro del trasportatore)
(Signature et imbre du transporteur)

am
le

(Firma e timbro del dastinatario)
[Signature st timbre du deslinataire)

Data

Date

Palatten-Absender — Expéditaur d 1 — Empfa — Destinataire d
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzberg&ngen P os palcllos Paleiten — Empfanger —Destinatara des palefies
i von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzah! | Kein-Tauseh | Tausch
Euro- Euro-~
Palatte paleite
Gitterbox- Gitterbox-
Palefte Falstte
Einfach~ Einfach-
Palette Palette
26 Verlragspariner des Frachifhners
27 Amtliches Kennzelchen Nutztast in kg Bestatigung des Empfangers Bestéligung des Fahrers
Targa HET TEHTRANS
g‘a‘;g;“ WEMEETROZLEUVARQZ) KP
rimorchlo 8912 AR J {12
: IV QEIOT UL,
Benutzte Gen.- Nr. Natignai~ & jgral EG CEMT

v
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